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EANHHUIBI AEKCMKOI'PA®PHUUYECKOI'O OITMCAHHUA
B CAOBAPE A3BIKA OAOHXO

Annomayus. AKTYalIbHOCTB CIIEIUAIBHOTO, PACIIMPEHHOTO M YIIIYOJIEHHOTO HMCCIEIOBAHUS S3bIKA YCTHO-
MIOATUYECKOTO TBOPYECTBA JII000T0 HapO/ia ONPEISIISETCs! [IEHHOCTHIO, IPEACTAaBIIEMOM Ka9eCTBOM SI3bIKa, KOTO-
PpHIii B ipocTpaHcTBe QONBKIOpa IpuodpeTaeT 0co0yo HYHKIIMOHATBHYIO CBOOOLY M TEM CAMBIM B HEKOTOPBIX
cllydasix OOHapyKMUBAeT B paMKaX HapOJHO-TIOITHYECKUX MPOU3BEICHHIT a0COTIOTHO HHTEPECHBIE JINHTBUCTHYC-
cKue 3aKoHbl. L{enblo naHHOIl cTaThu SBISETCS BBIABICHUE, BbIICICHHE, ONpEeIeHUEe 1 000CHOBAHUE €IMHUIL
JIEKCUKOTpa(UuecKoro OnucaHus B CIOBape SI3bIKa SIKYTCKOTO I'€POMYECKOro 3I0ca OJOHXO0, pa3paboTka KOTo-
pOro B HacToOsIIee BPEeMs HAXOIUTCS Ha CTAJUH TEOPETHYECKOTO KOHCTPYHpOBaHHMs. [ TOCTHKEHHS yKa3aH-
HOH IIeNN PeIIeHB! CIIeAYIONe 3a1adr: 1) ¢ OTMEUEHHOM TOUKHU 3pEHMS IIPOaHAIN3HPOBAH BECh KOPIYC TEKCTa
ononxo «Hropryn booryp Crpemutensusiii» K. I Opocuna (1947). B oTnenbHBIX ciaydasx, 0 HEOOXOTUMOCTH,
npuBedeHbl TeKCThI 0510HX0 «Crpontussiit KynyH Kymtycryyp» U. I. TemnoyxoBa-Tumodeesa u «Hioprys Boo-
Typ CrpemutensHblii» [1. A. OlfyHCcKoro; 2) HCX0As U3 TEOPETUUYECKUX MOTOKEHUH BEAYIIUX POCCUHCKUX JIMHT -
BO(OJILKIIOPUCTOB, & TakkKe (HOIBKIOPHBIX JICKCUKOTpadoB 000CHOBAHBI 4 BU/A CAMHUIL JICKCUKOTPAQHUIESCKOTO
OIMCAHWS, MTOAXOMAIINX U CIIOBAPHOTO OTOOpayKEHHs CBOEOOPA3Msl sI3bIKa M CTHIIS SKYTCKHX OJOHXO. Bputn
HCTIONB30BaHbI METOBI KJIAacCH(MKAINH, KOHTEKCTHOTO aHAIN3a, WHIYKIMH, MOACINPOBAHMS, a TaKXKe, OTda-
CTHU, HHTPOCIICKTUBHBIN. B pesynbrare npoBeaEHHOTO aHam3a chopMyaIrpoBaHbI CleyIOLINe BbIBOABL: 1) cBOE-
oOpasue si3blka M CTHIISL SIKYTCKOTO 3I10Ca MPEJIojaraeT BbIsBICHHE €MHUI] JEKCHKOTPahUIeCcKOro ONUCaHuUs,
KOTOPBIC OTJIMYAIOTCS OT MPEACTABICHHBIX B CIOBAPSAX A3bIKA PYCCKOro (OJIbKIOPA, a TaKXkKe B CIOBApe s3bIKa
KaJIMBILIKOTO 2110ca «J[kaHrap»; 2) B cioBape si3bIKa 0JIOHXO [eJIecO00pa3Hbl 4 BU/A eMHHUI JIEKCHKOTpaude-
CKOTO OIHCaHMs: a) GOPMYITBI U (OPMYIIbHBIC KOHCTPYKIHU OJIOHXO; 0) CHHKPETHIHBIC KOHCTPYKIIUH; B) ANHNY-
HBIE JIEKCEMBI; T) SIHUYECKUE MePHOIbI; 3) TIepBOHAYATIbHBIC PE3yIbTaThl IPOBEIEHHOTO UCCIIEIOBAHNUS BBISBIIIN
OJIMH CYIIECTBEHHBI BONPOC, TPeOyOMNH NalbHEHIIero pemenus — npoolieMy CBEICHHS yKa3aHHBIX €IMHHIL
JIEKCHKOrpaMyecKoro onucanus B GopMy CIOBAPHBIX BOKaOy:1. JlanbHelne uceneioBaHusi He0OX0AUMO Mpo-
BOJIUTh B OTMEUEHHOM HampasiieHuH. Vcxons u3 3Toro, miaHupyercs 0ojee AETalbHO PacCMOTPETh MPUPOLY
SMHUYECKUX (HOPMYII, TIEPUOJIOB, A TAKKE CHHKPETHYHBIX KOHCTPYKIHH, KOTOPbIE, IO HAllleMy MHEHHIO, SIBIISTIOTCS
NepexoaHON (POPMOIT MEXKy yIadHBIM BHICKAa3bIBAHNEM 3aKOHUCHHOM MBICIIN B HAPOIHOM SII0CE H OKOHYATEIFHO
c(hopMHPOBaHHOW MTUYECKON (POPMYIION.

Knrouegvie cnosa: SKyTCKHUiA 310C; CI0BAph SI3bIKA OJIOHXO; JIMHIBOQOIBKIOPUCTHKA; (DOJIBKIOPHAS JICKCHKO-
rpadusi; eqUHUIIBI JIEKCUKOrpa(UYeCKOro ONMCaHUS; SNUYeckue pOopMyIIbl; SIIMUECKUE IEPUOJIbl; CHHKPETHYHbIE
KOHCTpPYKIIMH; CIIOBapHasi Bokalylia; ciioBapHasi pa3paboTka.

L. V. Robbek

Units of lexicographic description in the dictionary
of the olonkho language

Abstract. The relevance of a special, extended and in-depth study of the language of oral-poetic creativity of
any people is determined by the value represented by the quality of the language, which in the bosom of folklore
acquires a special functional freedom and thus, in some cases, builds absolutely interesting linguistic laws within
the framework of folk poetry. The purpose of this article is to identify, isolate, define and substantiate the units of
the lexicographic description in the dictionary of the language of the Yakut heroic epic olonkho, the development
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of which is currently at the stage of theoretical design. To achieve this goal, the following tasks were solved:
1) from the noted point of view, the entire corpus of the text Nyurgun Botur the Swift by K. G. Orosin (1947)
was amalysed. Is some cases, if it was necessary for the analysis, the text of the olonkho The Obstinate Kulun
Kullustuur by 1. G. Timofeev-Teploukhov and Nyurgun Botur the Swifi by P. A. Oyunsky were also used; 2) based
on the theoretical provisions expressed in the works of leading Russian linguistic folklorists, as well as folklore
lexicographers, 4 types of units of lexicographic description were substantiated, suitable for the dictionary display
of the originality of the language and style of the Yakut olonkho. Methods of classification, context analysis,
induction, modeling, and, in part, introspective were used. As a result of the analysis, the following conclusions
were formulated: 1) the originality of the language and style of the Yakut epic presupposes the identification
of other units of lexicographic description than those presented in the dictionaries of the language of Russian
folklore, as well as in the dictionary of the language of the Kalmyk epic Jangar; 2) in the dictionary of the olonkho
language, 4 types of units of lexicographic description were found: a) formulas and formula structures; b) syncretic
constructions; ¢) single lexemes; d) epic periods; 3) the initial results of the study revealed one significant issue
that requires further solution — the problem of reducing the specified units of lexicographic description into the
form of a dictionary vocable. Further research should be carried out in the indicated direction. Based on this, it is
planned to consider in more detail the nature of epic formulas, periods, as well as syncretic constructions, which,
in our opinion, are a transitional form between a successful expression of a complete thought in a folk epic and a
finally formed epic formula.

Keywords: Yakut epic; olonkho language dictionary; linguistic folkloristics; folklore lexicography; units of
lexicographic description; epic formulas; epic periods; syncretic constructions; dictionary vocable; dictionary
development.

Brenenne

Teopetmueckas pa3paboTKa, U Janee — MPaKTHYECKOe OCYIIECTBICHHE PadOT MO COCTABICHUIO
cJI0Baps sI3bIKa SIKYTCKOTO TepOHYecKoro sroca oyonxo (nanee — CS0O) — akryanbHbIe HarlpaBIeHUS
HCCIIeIOBAHUN B COBPEMEHHOM SKYTCKOM SI3bIKO3HAHHH.

JIjist yCIIenmHoro npoBeieHNsT U3bICKaHUI O TOM, KakuM JoimkeH ObITh CSO, Oompmioe 3HaYeHNE
HMEeT BOMpoc 00 eIUHMIIAX JeKcuKorpadudeckoro omucanus (nanee — EJ10).

Jlexcukorpadmaeckas pa3paboTka s3pika onpkiopa (nanee — D) Ha ceronHANIHAHN TeHb XapakK-
TepU3yeTcsl Kak IKCIIEpUMEHTalIbHasi 001acTh si3biko3HaHus. B Poccnu donbkiiopras nexkcukorpadus
B JIOCTATOYHOW CTETICHH OCHOBaHA TOJBKO B pycucTuke. O HEOOXOAMMOCTH pa3pabOTKH U COCTaBIIe-
HUSI PA3JIMYHBIX THIIOB CJIOBapeH si3bIKa yCTHOTO HAPOJHOTO TBOPYECTBA, O CIIOCO0aX NX COCTABICHHS
B CBOMX paborax muinyT Kypckue JuHrsodoabkinopuctsl A. T. Xponenko [1; 2; 3], M. A. BobyHosa
[4], mockoBckuit nccienoBarens E. C. Hukurnna [5; 6]. M3BectHs! Takke Tpyasl U. C. Kimwmac [7; 8],
C. II. IIpaBeanuxosa [9] u ap.

B TrOpkoNOTMH W3BECTEH €AWHCTBEHHBIM OMBIT CO3JAHHS CIIOBAps S3bIKA KaJIMBIIKOTO 3M0Ca
«Jxanrapy [10]. Umerorest Takke cTarbu TeopeTuueckoro xapakrepa I. X. byxaposoii [11].

OpnHako MbI curraem, 4yto EJIO, onuchiBaeMble KYpCKUMH M BOPOHEKCKUMHU JTMHTBO(OIIBKIOPH-
CTaMu, a TAK)Ke MPUHINIIBI, 110 KOTOPBIM CO3/1aH CIIOBaph sA3bIKa «/kanrap», He moaxoast st CSO0.
HawuGonee cyniecTBeHHas NPUUUHA TAKOTO OOCTOSITENILCTBA TPOUCTEKAET U3 CBOEOOpasus si3bIKa M
ctust ostouxo (manee — S10).

Bo-nepsbix, 510, Ha HaII B3I, TPUHIUITHAIBLHO oTiardaercs ot 1P pycckoro Hapona. O6ocHyeM
OTIHYHS SI3bIKA pycckoro (ombkiopa (nanee — SAPD) n AD TIopkCKUX HAPOIOB, KOTOPHIE CYIIECTBYIOT
T10 HAIlIeMy MHEHHIO.

Bcenen 3a npenmectByronmu uccneaosatensmu [12; 13; 14; 15; 16; 17; 18 u ap.], MbI cuntaem,
4yTO Hanbosiee yHuBepcanbHOH yeptoit 1P mobdoro Hapoza sBisieTcst ero GopMyabHOCTh. «POpMyITh-
HOCTB SIBJISICTCS OTHOM U3 THITOJIOTHUCCKUX YHHUBEpcanuil onbkiopa B riemom» [19, c. 7.

OpHako y (OpMyITBHOCTH, HECMOTPS Ha YHHBEPCATBFHOCTH CBOETO MposBieHH B D, nmerorcs
TaKxke omn4Ksl. «B Gosiee MMpPOKOM cMBICIIE pa3HOOOpa3HbIe (POPMYIIBI M CTEPEOTHITHBIC MOACITH KaK
KaTeropuy TPaJUIUK CYIECTBYIOT BO BCEX THUIAX KYJIBTYp, BBICTYIMAsl Kak cTaOmim3upyoommi dak-
TOp, KaK MEXaHU3M COXPaHEHMs UICHTUYHOCTH JaHHOU KyiIbTyps» [20, . 6]. C 3TO# TOUYKH 3peHus,
SIPO, kak u 51D TIOPKCKUX HAPOIOB, IEMOHCTPUPYET 0COOCHHOCTH MEHTAJIMTETA Pa3HbIX ATHOCOB, HX
XyI0KEeCTBEHHO-(OIBKIOPHOTO MUpOBOCTIpHSTHSA. Clie0BaTeNbHO, KYIBTYPHBIE YHUBEPCAIHH, 3a-
KJrogatoryecs B 1@ naHHBIX 3THOCOB, UMEIOT 3HAUUTENbHbIE OTIINYUS. VIMEHHO IOATOMY HavasbHas
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paborta 1o cocTaBiIeHUI0 NPOOHBIX ciaoBapHbIX crareil CSO nmoaTBepaAniIa HEMPUEMIIEMOCTh TPUHIIH-
OB U MeTO/I0B Jiekcukorpaduposanust APD s CAO.

Bo-BrophIX, B c10Bape s3bIKa KaIMBbIIKOro 3moca «Jxanrap» u ciaoBapax SAP® EJIO Beictynator
€/IMHUYHBIC JIEKCEMBI.

[Tpumeps! U3 ciroBaps SA3bIKA KAJIMBIIKOTO d10ca «J[kaHrap»:

aaB (33) orerl, OaTIONIKa; aaB MUHB yra HartT, 6mii Munb hapan yra mart 255 xorga emé He
OBIIO MOETO OTIA U 5 HE POJIUIICS; - IMH MeT aaB MHHB 315 — bartonika Moii joporoit
(OyKB. CIIOBHO JKH3HB)
uM. npum. IUYH. AaBHB; po0. AABHHHb; npum. 603ep., éux. aaBuhau; aaBau; oam.-
Mecm. aaBJaH; UcX. aaBaCH

aah (13) yama, yamka; aah mycan acxuiuii 111 nponsém yamm KpoBU CBOEH;
(] aah mycan acxpyJ/x npoiuBaTh KpOBb (3a KOro-1muoo, 3a 4To-1u00); acxpajx OAXHb
aah mycu 6ums! 65 (cm. 91, 98, 111, 132, 145, 160, 184) ecnu 9T0 1 IPOIBETCS, TaK
9TO yaIia KpoBU
poo. aahun; opyo. aahap [10, c. 177].

IIpumeps! u3 ciosaps SAPD:

Yoeauts (1) ‘Cnenarb 9yucThiM’ [?]
- Bo1 ymoiite yoeanre Onpakcumbio (I'mapd2, Ne 102, 155)
+: Uesnes (Kwxwu) " lynaii”

Yepuaska (9) ‘Cmyrnsaka’ [Hans: 4: 595]
A BBIXOIUT MTOBapHAs JICBYIIKA
A uepHaBymika ¢ Beapom 1o Boay (Imied1, Ne 30, 36)
=: 4epHaBO4Ka |, yepHaByIIKa 7
S: neBka 3, neBymika 3, Majas AeByIIKa 1, moBapHas JieBymika 1, crapas neBka 1
V: Y. <ObITH>2, BBINTH 2, UATH 2, MBITh Oenbe 1, umakats 1 [21, ¢. 14].

Mexay tem, 510 — 310 «ocobast cucteMa, IMEIOIIast TOCTaTOYHO YETKO BBIPAKECHHYIO CTPYKTYPY.
DTy CTPYKTYpY B CXeMaTHYHOM BHJIE M YCIIOBHO MOXKHO TIPEJICTaBUTh B BHJIE KOHIICHTPUYECKOT'0 KpyTa,
B LIEHTPE KOTOPOT'O PacIoyaraloTcsi COOCTBEHHO SIMYECKHE PECYPCHI SI3bIKa (Ha30BEM UX 0000MIEHHO
SMHUYECKUM (OPMYJIaMH1), U BHEIIHEH YacTH, 3aIlI0JIHEHHOH pecypcaMy pa3roBopHoi peun. Mmerorcs
OCHOBaHUsI CYUTATh, 4TO IO CTpeMUTCs KO BCE OOJIbIIEMY PACIIMPEHHIO LIEHTPAJIbHOM YacTH Kpyra
3a CY€T BHEITHEH 9acTH, TIOCTOSHHOH “BepOOBKH” 13 He€ BCE HOBBIX M HOBBIX (DOPMYII, X BaPHAHTOB.
TakoBa MomiHas neHTpobexHast cuia ycrpemienuit 1O k coBepiueHcTBy. CIulomHble GOPMYIIbHBIE
CTHXH, OCHOBaHHBIE HAa TaPMOHHMHU 3BYKOB M PUTMHUYECKOM IapaJlIEIN3ME, — B 3TOM OJIOHXOCYTHI U
BOCIPUHHMMAIOIIAsl X YMMUYECKas cpesia BUIAT KoHeuHbI uaean S10» [22, c. 40].

A MOTOMY MBI CYMTAEM, YTO IPH JICKCHKOrpapuueckoii pazpadotke SIO He MOXKET ObITh pacusICHEH
Ha OTAEJIbHBIC JICKCEMBI.

ITostomy otHOocutenbHO SO B CSO, Ha Ham B3MIsiA, TpueMiemsl caenyomume EJIO:

®opMyJibl M popMyTbHBIE KOHCTPYKIUH 0JIOHXO

B «Hropryn bootyp Crpemutenshsiity K. I. OpocuHa, kak U B Ipyrux OJIOHXO, COAEPIKUTCS 10-
CTAaTOYHO MHOTO (hopMya 1 GOpMYIIBHBIX BeIpakeHUH. K npumepy:

Yonan 6apanap yynaax, oxmon 6apanap macmaax opmo 60porw mypyy 0bapsbii 00Uoy ‘CpeaHUN
CEpOISTHUCTBIH MHp, C BOJAMH — MCHAPSISICh YOBIBAIOIIMMU, C JICPEBBIMHU — T1aJias PElICIOIMMU’
[23, c. 66], Jupur Ootidy dvunbummaps, myzsx 00Udy MyeKymmaps, aiiapaa 0oudy albbiHHAPA
‘BOJIIIEOHMKY TITyOOKOM CTpaHBbl, 3J10/ieH JJOHHOM 00UTEeIH, OOMaHIIMKH HU)KHETO MHUpa’, Opmo 0ou-
0y 0bOIYH MOXMOPOYIAp, MOPYYP OFO VUAMblH MYHHIPOULID, UUMIP CYONY KYPYOMYH UHHIPOULID
‘TIPOJIMIIM CYACThE CPEAHET0 MHUPA, ONMPOKHHYIN KOJBIOCTH POXKIAIONIMXCS JETEH, paspylimim n3-
ropomu pasBoauMoro ckora’ [23, c. 66], aubiel atimasa, Kyn yiyyha ‘TuieMs aiblbl, HAPOLI YITyCOB
comHna’ [23, c. 68], yc kyH Ovehendvym yorammap ‘TpU CONHLENIHKHX TapHI-CIyXutens [23,
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c. 70], mopooxmoox 0busg> kuupbum, mooypaxmaax ahet ahaabvim, cuuxati mynshu colpolblHbL CoLI-
O0bblObIM ObOH “)KUBYIINE B TBIMHOM JKHIIUIIE, TUTAIONTNECS CTBOPOKCHHOM MUIIEH, COBEPIIAIOIINE
omnpomeTuuBsie moctynku’ [23, c. 80], kocmybam Kyycmasxmaps, advapaii amamanHapa, COBypyy
mylieyHHaaxmapa ‘CUIbHEHINe U3 HeBUAUMBIX a0aachl, aTaMaHbl abapaliCKuX TIEMEH, OTMEHHBIE
BOWTEIH I0KHOTO Heba’ [23, c. 72], apvic bynac cyhyoxmaax ‘c BOcbMUCaXEHHOH Kocoit” [23, ¢. 72],
yommaax xapaxmaax, mamaap moliaax ‘¢ 3J00HBIM B3IJISIOM, C TaTapCKuM ciioBom’ [23, c. 74],
OXMOOXMOH OXMYMA, CAALAAXMAaH caMHbiMa ‘He TIaail OT IMyCKAloIIero CTpeily, He morudail ot Bo-
opyxEHHOTO JIyKoM® [23, ¢. 74], mopyyp 05owy yuaniel, uumsp cyehyny Kypyeuryy, aai yomy ommo,
anaha ObudHU MIPUHI, ANMAH CIPSIHU AHHbA “ITOOBI JENaNyd KOJBIOSTH POXKIAEMBIM IETAM, 9TO0
YCTPOMIIN M3TOPOJIb PA3BOJMMOMY CKOTY, YTOO Pa30XKIVIM CBSIIEHHBIH OTOHb, YTOO ITOCTABMWIN YIOT-
HOE JKMJIMIIE, YTOO BOTKHYJIM MEIHYIO0 KOHOBsI3b  [23, . 76], kopon bapan wvlnuvliviiiblax 63mapais
ommyH? ‘TIpeXJIe YeM yCIeIn MUTHYTh  [23, c. 76], yc kyoc bvicmulirbin X0100ypoaax ‘CTONBKO Bpe-
MEHH, YTO 32 3TO BPEeMs MSICO MOIJIO CBapUThHCS TpUKAbL’ [23, . 78], HoXmonoox cypasum vimapsama,
xatixax xapa bviapbim mynaaiasa ‘TIPUBECOK CBOETO MHOTOCOCYIHOTO CepAlia, TPUAATOK CBOCH Kpel-
kot uépHoul meueHu’ [23, c. 78], mogyc cyban mypyia KypoyK yorammap, apblc mulhvl KblMAIbIK
KVPOYK Kblpeblmmap ‘NeBATh MapHeH, MOJ00HBIE POCIIBIM KypaBIIsIM, BOCEMb JIEBYIIEK, IIOXOKHE Ha
caMoK cTepxoB’ [23, c. 82], cup Kypoyk cumusmunsp, max KypoyKk marblHHApObliap “HAPSAUINA KaK
[BETYIYIO 3€MIIIO, PA30JIeH KaK MBIIIHBIN Jiecok’ [23, ¢. 88] u ap.

Dopmynsl 1 GOPMYITBHBIE KOHCTPYKIIUH OJIOHXO B KaKOW-TO CTETIEHU MOXOXKH Ha (pazeosormye-
ckue 000poThl peur. JJaHHOE 00CTOSATENLCTBO OTMEYACTCS U IPYTUMH CHIEIUATICTaMU: «IUUECKUe
(hopMyITBI MOTYT OBITH COOTHECEHBI C (Ppa3eoToru3MaMu B He(hOIBKIOPHOM TeKcTe) [24, c. 32].

A. T. XposeHKo MO 3TOMY MOBOJY CUHTAET, YTO «yCTHO-ITOdTHYECKask GopMyia, € CTpyKTypa U
CEeMaHTHKa, TeHE3UC M IBOJIIOLHS, (QYHKIMS U ICTETHUECKHE BO3MOXXHOCTH — 3aMaH4MBasi 00JIacThb
TIPUIIOKEHUS UCCIIEIOBATENBCKAX yemwin» [25, ¢. 157]. Ograko oH momuépkuBaet: «/nsg Tex, koro
MIPUBJICKIIN YCTOWYUBBIE S3BIKOBBIE CTPYKTYPHI B TOITHYECKHUX WU (POTBKIOPHBIX TEKCTAX, 9TO HEYTO
nHOe. Bo-TIepBBIX, OHM TOBOPSAT O MOSTHYECKON (pa3zeonornn. Bo-BTOPHIX, HCTIONB3YIOT 3TO CIOBO-
COYETaHNE B 3HAUYCHHH, CYIICCTBEHHO OTIMYAIOIIEMCS OT Ae()UHHUIINK TepMHUHA (pa3eosiorus B MpH-
BBIYHOM JIJIS1 IMHTBUCTOB CMBICIIE 3TOTO cloBay [25, ¢. 157].

YkazaHHOE, IO CyIIECTBY, 3aKOHOMEpHO. OHAKO 110 3aMEYaHHUIO TeX K€ CIIEIHAIHCTOB «OT
(pazeonornzmoB ux (ponavkiaopusie Gpopmynsl — JI. P.) oTIin4aeT TO, YTO OHU OBITYIOT, KaK Ipa-
BHJIO, B BUJI€ YCTOMYHUBHIX COUYCTAHHH JUIIb B (POIBKIOPE U HMEIOT HEKOTOPHIC CrenuduaecKue
MPU3HAKU: CEMaHTHKAa WX KOMIIOHEHTOB BCErJa XapaKTepu3yeTcs NpOo3padyHOCThIO, BapHaTHB-
HOCTBH JMHYECKUX (POPMYNT 3HAYUTENHHO OOJIBINAsl, HEXKENH BapHATHBHOCTH (PPa3eoOTH3MOB,
3[1€Ch 4acTO MMEET MECTO JMCTAaHTHOE PACIOJIOXKECHHUE WICHOB, TABTOJIOTHUS, 00pa3HOCTh U JKC-
MpeCcCUBHOCTHY [24, c. 32].

Mp1 cornamaemcst ¢ mEeHHsIME 3. M. [leteneBoii n A. T. XposeHko 1 cauraeM, 4To JaHHYIO TEO-
PHIO HEOOXOIMMO Pa3BUTh Ha MPAKTHKE — 0TOOPa3nUTh yKa3aHHoe cBoeoOpasue SId B nexcukorpadu-
YECKOM WM3JaHWHU, HalAs TPHU 3TOM HOBBIE ITOJXOABI H HOBBIE JIEKCUKOTpa(hUIeCKHe PEIICHNUS.

W3zBecTHsIi BonbkiaopHbIi nekcukorpad M. A. boOGynosa numet: «B cioBape si3bika GosbKIIopa,
OTpaxkarolIeM cBOeoOpa3Hyo (hOpMy HAIIMOHAIBHOTO S3bIKa, BO3MOKHBI HETPAIMIIUOHHbIC PEIICHHS
B 0TOOpPE 3aroJIOBOYHBIX CJIOB. DTO CBA3AaHO C TEM, YTO JIEKCHUECKHMH €IMHHUIIAMH HapOIHO-TIECEH-
HOM peuu SIBJISIIOTCSL HE TOJIBKO OTZAEJBbHBIC CIIOBA, HO M (POJILKIIOPHBIE MIMOMBI — HEPA3JI0KUMBIE T10
CMBICITY W/ (DYHKIIW COUETaHHS, KOTOPhIe MPETEHIYIOT Ha CTaTyC CIOBapHBIX CIOBY» [26, c. 88].

[Toromy ctpykrypa CS1O, 1o Bceit BeposiITHOCTH, OyIeT HMETh CXOACTBO CO CTPYKTYpoil (hpaszeo-
JIOTHYECKUX cioBapeil. Hambomee CyIiecTBeHHBIM, OYEBHIHO, 3[€Ch CTAHET CXOICTBO 30HBI MPEA-
CTaBJICHUS CIIOBAPHBIX BOKaOYI, T. €. JIEBOM, TOJIKyeMOW yacTu cioBapsi. CiejoBaTesIbHO, 110 HAaIeMy
MHCHHIO, CJI0BapHbIMU BoKaOyitamu B C51O, B oT/IMYKE OT CI0Bapeil si3bIKa KaJIMBIIKOTO 31oca u SIPD,
HEO0OXOAMMO TIPEACTABUTE GOPMYIIBI 1 (hOPMYITbHBIE KOHCTPYKIIUH OJIOHXO.

B takom ciydyae BO3HMKAaeT OJMH NPHHIMITHAIBHBIM BOMPOC — MpodieMa cBeaeHusT (GopMyn U
(hOpMYITBHBIX KOHCTPYKIIMHA ONOHXO B ()OPMY CIOBapHBIX BOKaOyn. OCHOBHBIC 3aTPyJHEHHUS 311ECh
BBI3BIBAIOTCSI TEM, YTO 110 OTHOLICHHUIO K OCTAIFHOMY (DOIBKIOPHOMY TEKCTY «(OpMYJbl — camble
cTaOWIBHBIE €TO YacTH, HO 3TO HE 03HAaYaeT OKaMEHEJIOCTH, Pa3 M HaBCeT/Ia 3aJaHHOCTH UX SI3bIKOBOTO
cocraBay [27, c. 21].

12



Becmuux Cegepo-Bocmounozo gpedepanvrozo ynueepcumema umenu M. K. Ammocosa:

Cepus Snocoeeoenue, No 2, 2021

B texcte «Hropryn booryp Crpemutenshsiity K. I OpocuHa yka3aHHOE SBJIEHHE BCTpeUaeTcs
noBonsHO dacTo. K mpumepy, Hanbosee pacnpocTpaHéHHas GpopMyia, 0003HaYaIoNas HeTaTHBHOTO
repost amoca abaackl, QYHKIIMOHUPYET B CaMbIX pa3JIMuHbIX BApHAHTAX:

Abaahvl amamaannapa, copypyy 6656 COLIOHOOXMOPO, UAUICIU OOKO 09mmaps ‘0TOOpHBIC
araMaHbl a0aachkl, HEHACHITHBIC OOXXOPHI IOXKHBIX IUIEMEH, OTOOpHBIE W3 Jemmx uyrnosumr [23,
c. 98], awrapoac xapaxmaax abaahvr amamaannapa, CO50MOX Xapaxmaax cyooai xapa yonammapd
‘OIHOTIIA3ble aTaMaHbl TIEMEH abaackl, OMHOOKHE MapHU, TEMHBIC Bep3unbl’ [23, c. 106], wiuscaii
Oommaps, cosypyy myueynnaaxmapa, abaahvl amamaaunapa, KoCmyo3m myoexymmaps ‘MOTydHe U3
JIENX TUIeMEH, 3710/1eM HeBUAUMBIX posioB’ [23, c. 114], arwapoac xapaxmaax abaahwl yona, cosomox
Xapaxmaax copypyy yoid, myesx 0oty myexKyHd, Oupur O0ouoy OburbuHd, anapaa O0ouody andvlHd
‘OfHOINIA3bIi ChIH a0aackl, ChIH I0Ta C SAMHCTBEHHBIM OKOM, 3JI0ACH JOHHOW CTpaHBbl, BOJIIIEOHUK
DTyOOKOH OOMTENH, OOMAaHIIUK MOTyCcTOpOHHeH 3emmu’ [23, c. 128], awapoac xapaxmaax abaahwvl
yonammapa, CO50Mox Xapaxmaax coOyOMHAAX XAANaaH Yonammapd, uiOucmadx Xaulaan amama-
aHHapa ‘OmHOTIa3bIe CHIHBI a0aackl, OMHOOKHE CHIHBI OyiHOTO Heba, aTaMaHbl BOMHCTBEHHOTO Heba’
[23, c. 184] u np.

[ToaToMy yKa3zaHHBIE MOMEHTHI, 1a M HE TOIBKO OHHM, TpeOyIOT JaJbHEeHIel TIIaTenbHON U Jie-
TaJbHON pa3paboTKy.

CHuHKpeTHYHbIE KOHCTPYKIUU B JITUYECKOM SI3bIKE

Crenyromast EJIO — ycToiumnBbIe cOdEeTaHHs CIIOB B OJIOHXO, BHEIIHASA U BHYTPEHHSS CTPYKTYpa
KOTOPBIX UMEET OO0JIBIIIOE CXOJICTBO CO CTPYKTYPOH SMTHUECKUX (hOpMYIT B POPMYIBHBIX KOHCTPYKIHH.
OpnHako, HECMOTPS Ha 3TO, YTBEPXKIaTh, 4To craryc nanHoro suaa EJIO npeiictBuTensHo dopmyib-
HBIH, HA HAIlI B3IV, HEJIB3S — C TOUKHU 3PEHHMS SITUYCCKUX TPaUIniL.

IIpex e Bcero, 0CTaHOBUMCS Ha BOIIPOCE TePMUHA. BOIIPOCH TEPMUHOIOTUU HEAOCTATOUHO pas-
pa0oTaHbl HE TOJBKO B JIMHTBO(OJIBKIOPHCTHKE, HO U B SI3BIKO3HAHUH B 1enoM. [loaTomy, 4ToObBI
YTOYHUTH TEPMHUH, Mbl OOPaTWINCh K TpyAaM MO JMHTBO(OIBKIOPUCTHKE, a TaKke Mo (hpazeoso-
THH, ¥ YBUJEJIU Pa3IMYHbIEC ONPEJEICHHUs, NMEIONIIE OTHOUIEHHE K aHAIN3UPYyeMOMY HAaMU siBJie-
HUIO: «yCTOIUUBBIE CIOBOCOUETaHUs» [28, . 36], «nepexoaHble, CHHKPETUUHbIE KOHCTPYKIUUY [26,
c. 52], «ycroituuBsie ppass» [29, c. 49], «ycroiiunBbie WM HECBOOOAHBIE cioBocoueTanus» [30, c.
22], «HabOp yCTOHUMBBIX 0OOPOTOBY, KYCTOHUHMBHIC CIIOBECHBIE KOMILIEKCH Pa3JIMIHOTO XapakTepa
1 00bEMay, «KOMILIEKCHBIE CTPYKTYpbI» [31, c. 4; 12], «cTaOuiabHBIE CTPYKTYpBI CIOBOCOYETATEIb-
Horo tuma» [32, c. 102], «cBobonmHoe cimoBocoueranme» [33, c. 58], «CTPyKTypHO-CEMaHTHIECKHE
HWHBapUaHTHBIE Moaenu» [34, c. 77].

Ha namr B3misiz, K yKa3aHHOMY SIBJICHHIO OoJiee BCEero Mofouén Obl TEpMHUH «CHHKPETHYHbIE KOH-
cTpyKuum». Pazymeercs, BHOCIIEICTBUN OH BITOJHE MOXET OBITh TEPECMOTPEH.

Bo Bpemena peanbHOro OpToBaHHA 310ca B 1O MPOUCXOAMI HENPEPHIBHBII HpoIiece 3apoxkie-
HUs, (OpMHUPOBAHUS U OKOHYATEIBHOTO 3aKPEIUICHHs, O(DOPMIICHHUS AMNYECKUX (HOPMYII, IPUHSATHS,
a TaKke cBOCOOPa3HOTO yTBEPXKICHHMS cTaryca X (POPMYITBHOCTH IMUYECKOH cpenoil. Tak BOT, MBI
CUUTAEM, UTO SIBJIICHHE, PACCMAaTPHBAEMOE B TAHHOM Pa3zieie, 3TO KaK pa3 MPOMEKYTOIHOE COCTOSHHUE
3apOJUBILIEHCS, HO HE 70 KOHIIAa chopMHUpOoBaHHOH sndeckoit hopmysibl. O4eBHIHO, TPUYMHON HE3a-
BEPIIEHHOCTH cTal (aKTOp — MOCTEIIEHHOE ECTECTBCHHOE yracaHue, a 3aTeM IIPaKTUYeCKH U TIPeKpa-
meHne (QyHKIMOHUPOBAHKS B J)KU3HH SKYyTCKOTO HAapoO/a OMBITA AMUYECKUX TPaaUINi, 0ObEKTHBHO
BBITECHEHHBIH yCIOBUSIMHU COBpeMEHHOCTH. [Ipumepsi:

Cyon otiyyp KypOyK ehex xaansl YKM3LIIHIH KII3H 0ypoa Ovoa 5p3! ‘Ipuan KO MHE CO CTYCTHB-
meiicsi KpoBBIO, IPUIN U CTAHOBUCH MHE CKOPE HaIEXHOU orpajio, kak rycroi ec’ [23, c. 146], uns
wunushatl 0bd cuspu cupatiosnns, abaahel yona ahaapvl adagvliioa, KOCmyo3m coFOpyy Yoia KyHmIH
0bd Ccymapadpu ebiiHa! ‘CHIH JICTETO SBHO XOYET COXPaTh, ChIH a0aachl XOUET )KUBBEM NPOTIIOTHTH,
HEBHIUMBI CHIH IOTa XOYET MEHSI C MOMM CBETIIBIM COJTHIIEM pa3inyduTh’ [23, c. 148], ativibl alimagvin
ahvimman apaiieim, OpyLyocC Kyc ColMblblMbIH CABA APAAC UIIHU ObIpaxmbiy ‘s IPUHECIIA U3 MTHIIH
IJICMEHU albIbl, XKENTYIO OTaronarh BEIMYMHOM ¢ stifiio yTku rorons’ [23, ¢. 152] u ap.

Omnuyne paccMaTpUBaeMbIX €IMHMI[ OT AOJUKTHYECKUX SMUYECKUX (OpMyl, Ha Hall B3IVIAL,
3aKJIF0YAeTCs B HEIOCTATOYHOCTH MX (POPMAJIBHOTO COBEPIICHCTBA — CHHTAKCUC U JIEKCHUYECKOE CO-
JepKaHUE TaHHBIX KOHCTPYKIHIA BCE emié Hy»)aaeTcs B qaybHeineM nuimpoBannu. CiaenoBaTenbHO,
HEOCHOPHUMBIMH (POPMYITaMH B OJIOHXO CIIEAYET MPU3HATH T€ KOHCTPYKIINHU, KOTOPBIE ChOPMHUPOBAHEI
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B CBOEM OKOHYATEIbHOM BHUJIE. A KOHCTPYKILUH, CHHTaKCHYECKHE, MOP(DOIOTHUECKUE U COICPIKATEIb-
HbIE (DOPMBI KOTOPBIX HE MOTYT OBITh IPU3HAHBI JOBEAEHHBIMHU /10 ATINYECKNX KAHOHOB U STINIECKOTO
njeana, Mpl IIpeylaraeM OTHOCHTh K CHHKPETHYHBIM KOHCTPYKIIUSIM.

B monorpaduu, usnanHoi B 2014 1., 1aHHOE SIBICHHE HAMH OBIJIO HA3BAHO «CEMAHTHYCCKH HEJle-
JMMBIMH eTUHCTBaMU» [35, ¢. 77]. B HacTosmIel cTaThbe MbI XOTHM BHECTH KOPPEKTUBHI B paHee Ipei-
JIOXKEHHYI0 POpMYITHPOBKY. TEPMUH «CHHKPETH3M», Ha HAIIl B3IJISI/, TOYHO IEPEIAET CyTh POLIECCOB,
MIPOUCXO/IMBINUX B SI3BIKE SKYTCKOTO 3110CA OJOHXO NMPH 3apOXKICHUH SMMYECKUX (HOPMYT — «CIHT-
HOCTb, HEpaCWICHEHHOCTD, XapaKTepHas JUIsl NepBOHAYAIBHOTO COCTOSIHUSI B Pa3BUTHH 4ero-H.» [36,
c. 577]. CkazaHHoe Hy>XAaeTcs B JajibHeHIIel pa3paboTke, KOTOpasi He MOXKET ObITh pellieHa B paMKax
HACTOSIIEH CTaThH.

Pasrpannuenue sxe popMys 1 CHHKPETHYHBIX KOHCTPYKIUH HY)KHO, IPEXE BCETo, CAMUM (DOJIBK-
JIOPHBIM JIEKCHKOTpadaM — 4TOOBI OTYETIMBO IIOHUMATh TOHKOCTH JICKCUKOTpadhUIecKoi paboTHI, IMo-
CKOJIBKY PE3yJIbTaThl INIAaBHOW CIIOBapHOW PabOThI — COCTaBNICHUS IeDUHNIMN HAMIPSMYIO 3aBUCUT OT
MPaBUIHLHOTO MOHUMaHUA puposl u cymuoctu EJIO B CSO.

Bo-BTOpBIX, B TaHHOM paszene, Kak U B ciiydae ¢ (POpMyJIbHBIMU KOHCTPYKIHUSIMH, TaKkKe BCTAET
npo0ieMa CBeIeHNS Ha3BaHHBIX SIUHUL B (JOPMY CIOBApHBIX BOKAOYII.

CaMocTosiTeJbHbIE JIeKCeMbI

B Cs0O B kauectBe EJIO mutaHupyeTcsl BKIIOYHTH TaKKe CAMOCTOATEIbHbIE €MHUYHBIE JIEKCe-
MBI. HeoOX0MMMOCTh BKITIOYCHUS €IWHUYHBIX JIEKCEM OOBSICHACTCS clemyromuM obpazoMm. B SO
thopmyibl 1 GOpMyIIbHBIE KOHCTPYKIIMH, @ TAKXKE YCTOWYHMBBIE CIOBECHBIE KOMIUIEKCHI, IMEHYEMbIe
HaMU «CHUHKPETHYHBIMU KOHCTPYKLUSIMIY, BBITOJIHSIOT POJIb «HAaN00JIee 3HAUNMBIX JIEMEHTOB ““SI3bI-
Ka-koHCTpyKTOpa” (SID)» [35, c. 23], a efMHUYHBIE JISKCEMBI BBICTYIIAIOT B POJIH «OoJee “To/IBHXK-
HBIX”, HETIOCTOSTHHBIX COCAMHUTEIILHBIX OTpe3koBy [35, ¢. 23]. [Ipusenem npumep: On evinan bapan,
Ativirra cusp motuion, Ativivl Hoypaganovbit, 050HHbOPOOOX 9MIIXCUH, XAPAXMAPLIH YYMd UHHIPUH
bvthagahvieap ouspu «cydypycy evitha myhsn bapan, smmunsp: «beicmoiaxneim 0yy, oudyoxnym 0y?
Apaii mapuiisn myhaposxnum ouu... Yauuw! Togyc cyban mypyiia KypoyK yorammap, agbic muthol
Kblmanivlk Kypoyk Keipevimmap! By ogonopy oii kypoyk owopyw, max Kypoyk mawsinHapuin!y ‘Benen
3a 3TuM y Aitbira Cudp ToiioHa u A¥ibibl HioparanabblH XOTyHa, Y cTapuKka CO CTapyXoil, y 000ux
MOKATWIINCH CIE3BI 10 CePEANHBI IEKH, U OHU CKaszanu Apyr apyry: «He pasopsarbcs ke U HE OTIIO-
MUTBCS (Hamemy cepany). [Ipunércst codparh u oTIycTHTh CBOMX JieTel. [laBaiite mockopee, 1€BsITH
TapHeH, MoOOHBIE POCIIBIM KYPABIIAM, BOCEMb JIEBYIIIEK, IIOXOKHE Ha CaMOK cTepxoB! MMIIBIX geTo-
YeK HAIINX HAPSAUTE KaK 3eJIEHYI0 POILUILY, pa30JCHBTE UX JIETKO U Kpacuso»’ [23, c. 82].

B npumepe Boiaesnstores 4 GopMyIbHbIE KOHCTPYKLIUH: XApaxXmapui yyma uHapun ovthagahvieap
ouspu «cyoypycy» evina myhon 6apan ‘TIOKaTWIINCH CIE3BI 10 cepeauHbl meku’ [23, c. 82], Owic-
molaxneim 0yy, oudyoxnym 0yy ‘He pa30pBaThCs JKe U HE OTIIOMHUThCS (HaieMmy cepamy)’ [23, c. 82],
mogyc cyban mypyua KypoyK yoirammap, agblc moihol Kelmanislk KypoyK Keipeblmmap ‘IEBATH Map-
Hel, MOJJOOHBIE POCIIBIM XKYpPaBIIsiIM, BOCEMb JIEBYIIIEK, TIOXOKHE Ha caMOK crepxos’ [23, c. 82], ou
KYPOYK OHOPYH, Max KypoyK MAawblHHapli ‘“HapSANTE Kak 3eJIEHYI0 POLIHILY, PA30ACHBTE UX JIETKO U
kpacuso’ [23, c. 82].

XapakTep OCTaJbHBIX JIeKceM — He (opMyibHbIA. Hanmpumep: osonnvop ‘cTapuk’, amsaxcun
‘cTapyxa’, om ‘TOBOPHUTb, CKa3aTh’, apail ‘TONBKO W, mapuil ‘TIOATrOTaBIMBaTh, CHaOXaTb BCEM
HeoOxomuMbIM’, myhap ‘cnyckats’ [23, c. 82].

Hecmotpst Ha TO, 9TO ceMaHTHKA TAKHUX JIEKCEM CYIIECTBEHHO HE OTIMYAETCSI OT CEMAHTHKH JIUTE-
paTypHBIX 3KBHBaJIeHTOB, B CS1O, o HameMmy MHEHHIO, UX HEOOXOAMMO MPEACTaBUTh. BriomHe Bo3-
MOKHO, B XOJI€ CJIOBAPHOH PabOThI MOTYT OBITH BBISIBICHBI OIPECIEHHBIE S3bIKOBBIC 3aKOHOMEPHO-
ct. OJJHAaKO Ha JAHHBIM MOMEHT CJIOKHO TIPEeyTrajiaTh pe3ysbTar, II03TOMY KOHKPETHbIE 0000IIeHHS
B YKa3aHHOW 00JIaCTH MOJKHO CZE€JIaTh 10 3aBEPIICHUY JIEKCUKOTpaUIeCKUX padoT.

SnuyecKue NepuoabI

Marepuai TekcTa SIKyTCKOTO 3110Ca, a TAaKXKe ero aHajiu3 yKa3bIBaloT Ha HEOOXOAMMOCTb BbIJIele-
HUs (moMuMo yka3aHHBIX BeIIe EJIO) emé oxnoit EJIO — smimdeckux mepuomos.

CrienManncThl HEOXHOKPATHO yKa3bIBaroT, uTo SIP — 310, mpexie Bcero, cucrema. B ononxo B
CBOEM MaKCHMaJIbHOM IPOSIBICHUN CUCTEMHOCTb SId BbIparkaeTcs MPUMEPHO CIEAYIOMMM 00pa3oM:
«[Ipn GyHKIMOHNPOBAHUH OITOPHBIX CJIOB B YCTHO-TIOATHYECKOM TEKCTE NMPHU3HAK aCCOLUATHBHOCTH,
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MIPUCYIIUH KKIOMY W3 HUX, OOYCIIOBIMBAET TATOTEHHE MX JPYT K JPYTY, B pe3yjbTare 4ero oopa-
3YIOTCSI BEPTUKAIbHBIE (IUCKPETHO-PUTMHUYECKUE) KOHCTPYKIIUH, WIEHBI KOTOPHIX COCTUHSIOTCS B
OJIHO 11eJI0€ Ha OCHOBE MapaJurMaruyeckoi cesizu» [37, c. 38].

31ech, B CYIIHOCTH, pedb HIET 0 «Harbosee KPYIMHBIX YCTOMYHMBBIX IPYIIax cJI0B GOIBKIOPHOTO
TekcTa — Ookax» [38, c. 14]. lanubie enuanmp! 1O MOXKHO paccMaTprBaTh Kak «IIejIble MHOTO(pa3o-
BbIC CTUHCTBA, 00JIAIAOIIHIE TOCTATOYHO SIPKO BBIPAXKEHHOU 3MHUUHOCTRIO» [39, ¢. 55]. [Ipoucxoaut
910 IoToMYy, uTo B SI®, 1 B wactHOCTH, B IO 06pasyercs auddys3ust ponpKIOpHOTO CIIOBA: «OTACTb-
HBIE, YUCTHIE CMBICIIBI CJIOBA, AIEMEHTHI, TaK B3aUMHO IPOHHUKAIOT JPYT B JAPYra, 4TO UX TPYAHO pac-
YICHUTH Ha CAMOCTOSITEIbHBIE 3HaueHUD [40, c. 19]. [ToaToMy MBI cunTaem, 4TO SIHYECKUE IEPUOBI
SIKYTCKHX OJIOHXO, HMEIOIIHE JI0CTaTOYHO BHYIIHUTEIBHBIH 00BEM, TaKKe JOIDKHBI OBITH BKITIOYECHBI B
Cs10 B xauectBe camocrosaTensHoi EJIO.

[IpobnemMaTHYHBIM B 3TOM CITydae, 10 BCeil BEPOATHOCTH, CTAHET TO OOCTOSATEIHCTBO, YTO 00BEM
ciioBapst OyIeT 10CTATOYHO rPOMO3IAKHM. OJJHAKO PAKTUYECKU BCE TPY/Ibl, 00BEKTOM HCCIIETOBAHUS
KOTOPBIX SIBIISCTCS S3BIK MPOM3BEACHUN (DONBKIIOPa, 3a9aCTyI0 HMEIOT TaKoi 00BEM (K mpumepy, pa-
6ota HoBocuOMpckoro nccnenoaresis E. H. Ky3pMunoit « Ykazarenb THITHUECKHX MECT TepONYECKOTO
snoca HapomoB Cubupm» coctout u3 1383 meuarnsix crpanwui [41]). TlomoOHOE mosokeHHE fena,
6e3ycioBHO, 00ycioBieHo cBoiicTBamu 1D, cBoiicTBamMu camoro ¢onbkiopa. [loatomy npenmnosna-
raem, uto C5O Oyner coCcTosATh U3 HECKOIBKHX TOMOB.

OnHO3HAYHO, 37€Ch TaKke He0OX0AUMO Oy/IeT pemTh Boipoc o cBeaeHnu nqanHex EJIO B hopmy
CJIOBApHBIX BOKAOYIL.

3aki0ueHue

Taknum 06pa3om, Ha JaHHBII MOMEHT TeopeTnueckas paspadorka CSO HaxoquTcst Ha CTaNU BBI-
sIBJICHUSI, onpeneneHust U obocHoBanusi EJIO. SO B 3TOM OTHOIICHHHU ITPEACTABISIET U3 ceds JocTa-
TOYHO PENPEe3eHTaTHBHO HccieyeMblii 00bekT. Hanboee sipkoit ueptoit S0, ciocoOcTByOMIEH BbI-
nenenuto ykazanuelx EJIO, siBisiercst ero KOHCTPYKTHBHBIN XapakTep, MO3BOJISIONINH OTHOCHUTEIBHO
00BEKTUBHO BBIWICHUTDH JaHHBIC €IWHUIIBI BO BCEM MacCHBE AMUYECKOTo TekcTa. OmHako (GyHKIHO-
HaJIbHass KOMOMHAMOHHOCT SO TpedyeT NeTanbHOro aHallu3a MPUPOJB M CYIIHOCTH Ha3HAYeHUS
BeLBreHHBIX EJIO. JlymaeTcs, 9To B cilyyae YCHENIHOTO PeIIeHUs JaHHON 3a7a4qi, MPeACTaBICHHBIC
EJIO B monHO# Mepe oTpasst copepxanue u cmbica S0 B CSO.
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